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467599-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Medical specialist services — Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei
orthopadischen Erkrankungen

OJ S 128/2026 07/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: DAK-Gesundheit
R-phost: vergabestelle@dak.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli ata faoi rialt udarais de chuid an
rialtais lair
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Slainte

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei orthopadischen Erkrankungen
Cur sios: Gegenstand der Beschaffung ist die Erbringung eines unabhangigen arztlichen
Zweitmeinungsverfahrens bei orthopadischen Erkrankungen, einschlie3lich der Erstellung
schriftlicher Zweitmeinungsgutachten zur Beurteilung der Indikation und des Nutzens
empfohlener orthopadischer Operationen sowie der Risikobeurteilung einer medizinisch nicht
indizierten Indikationsausweitung auf der Grundlage von § 27b SGB V. Die Leistung umfasst
orthopadische Eingriffe, die Gegenstand der geltenden Richtlinie des Gemeinsamen
Bundesausschusses (G-BA) Uber die Konkretisierung des Anspruchs auf eine unabhangige
arztliche Zweitmeinung sind, sowie erganzend weitere orthopadische Indikationen gemal der
Satzung der DAK-G.
Aitheantoir an ndéis imeachta: dc936b5c-3fb9-4b07-bfaa-b1a633a27ce3
Aitheantéir inmheanach: 1005099
An cineal nois imeachta: Idirbheartaiocht lena mbaineann foilsiu roimh ré glao ar iomaiocht /
iomaiocht lena mbaineann idirbheartaiocht
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 85121200 Medical specialist services

2.1.2. An it feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe
2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXYT1YCZX1H# Keine
Bunus dli:

Treoir 2014/24/AE
VgV -
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2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisitinta amhain: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt flr alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgriinde gleichermalen.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt
fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies qilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgriinde gleichermalen.
Calaois: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fir alle
nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Eillid: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgriinde gleichermalen.
Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgriinde
gleichermalien.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgriinde gleichermalien.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt
fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Décmhainneacht: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle
nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Socmhainni ata & riaradh ag leachtaitheoir: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt
fur alle nachfolgend aufgefiihrten Ausschlussgrinde gleichermalien.
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Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies
gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermal3en.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur
alle nachfolgend aufgefuihrten Ausschlussgrinde gleichermal3en.

Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm ddibh an iomaiocht a
shaobhadh: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle
nachfolgend aufgeflihrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefihrten Ausschlussgrinde
gleichermalien.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nds imeachta solathair seo: Es wird auf
die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere
die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.
Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten Ausschlussgrinde gleichermalen.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Arztliches Zweitmeinungsverfahren bei orthopadischen Erkrankungen
Cur sios: Die DAK-Gesundheit schreibt im Wege eines Selektivvertrags nach § 140a SGB V i.
V.m. § 27b SGB V die Erbringung unabhangiger arztlicher Zweitmeinungsgutachten fur
orthopadische Eingriffe aus. Der Auftragnehmer Gbernimmt die vollstdndige Koordination des
Zweitmeinungsprozesses: Nach einem telefonischen oder digitalen Erstkontakt mit dem
Versicherten werden die medizinischen Unterlagen eingeholt, durch einen zugelassenen
Facharzt mit mindestens funf Jahren Operationserfahrung nach Aktenlage bewertet und das
fertige Gutachten innerhalb von 3-5 Werktagen in einem Beratungsgesprach erlautert. Das
Gutachten enthalt eine evidenzbasierte Empfehlung, ob eine Operation medizinisch indiziert
oder eine konservative Behandlung vorzuziehen ist. Bei Abweichung vom Erstbefund kann auf
ausdrucklichen Wunsch des Versicherten ein Arzt-Arzt-Kontakt hergestellt werden. Der
Auftragnehmer stellt einen telefonischen Beratungsservice (Mo-Fr, 9-18 Uhr) sowie einen
Online- und Postweg bereit. Der Auftragnehmer liefert der DAK-Gesundheit monatliche
Reports auf Basis nicht-versichertenbezogener statistischer Kennzahlen. Darlber hinaus fuhrt
der Auftragnehmer anlassbezogen strukturierte Nachbefragungen der Versicherten zur
Qualitatssicherung und Evaluation durch, deren Ergebnisse in einem strukturierten
Evaluationsbericht aufbereitet und der DAK-Gesundheit zur Verfugung gestellt werden.
Vergutet wird eine Pauschale pro erstellter Zweitmeinung; der Rahmenvertrag hat eine
Laufzeit von zwei Jahren mit zweimaliger Verlangerungsoption um je ein Jahr.
Aitheantéir inmheanach: 1005099
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5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 85121200 Medical specialist services

5.1.2. An ait feidhmiochta
Tir: An Ghearmain
Aon ait sa tir airithe

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 24 Mionna

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 2
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Die DAK-Gesundheit ist berechtigt, die Vertragslaufzeit
zweimal um jeweils ein Jahr zu verlangern. Dies erfolgt durch einseitige schriftliche Erklarung.
Die Erklarung muss dem Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor dem jeweiligen
Vertragsende zugehen.

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni moér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fogra
Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: 2.1 Nachweis einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung - Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine
marktubliche Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall
abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird
(Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage B2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft
muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: 3.1 Eigenerklarung Uber geeignete
Unternehmensreferenzen - Abgabe einer Eigenerklarung tber geeignete Referenzen Uber
frGher ausgeflhrte Auftrage, die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind. Der
jeweilige Referenzauftrag muss - innerhalb der letzten funf Jahre (2020 - heute) erbracht
worden sein, - von einer gesetzlichen Krankenversicherung vergeben worden sein, - die
Erbringung eines arztlichen Zweitmeinungsverfahrens bei Erkrankungen nach § 27b Abs. 6
SGB V (ggf. auch im Rahmen eines Vertrages nach § 140a SGB V) beinhalten und - fur
mindestens zwdlf Monate ausgefuhrt worden sein. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Anlage B2, Ziffer 3.1). Es sind mindestens 2 vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen
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Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta
Ualu (pointi, beacht): 1 000,00

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: 3.2 Anforderungen an die begutachtenden Facharztinnen
und Facharzte - Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers/von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft, dass - bundesweit einheitliche medizinische und facharztliche
Qualitatsstandards eingehalten werden und verpflichtet die Beschaftigten sowie
Kooperationsbeteiligte zur Einhaltung derselben, - spatestens zum Zeitpunkt der
Zuschlagserteilung alle Gutachterinnen und Gutachter, die mit der Gutachtenerstellung fur die
Versicherten der DAK-G betraut werden, mindestens die nachfolgenden Voraussetzungen
erfullen: - Sie sind als nach § 95 SGB V zugelassene Facharztinnen und Facharzte
ausgewiesene Fachleute in ihrem Fachgebiet. Sie arbeiten nach dem aktuellen
wissenschaftlichen Stand der medizinischen Erkenntnisse. - Sie haben mindestens 5-jahrige
(ganztagige oder vom Umfang her entsprechende Teilzeittatigkeit) Operationserfahrung und
Erfahrung in der konservativen und op-vermeidenden Therapie von orthopadischen
Erkrankungen nach Erwerb der Facharz-tanerkennung in dem fir den jeweiligen Eingriff
festgelegten Fachgebiet. - Sie weisen die regelmalige Teilnahme an Fort- und/oder
Weiterbildungsveranstaltungen nach und verfligen Uber eine Weiterbildungsermachtigung der
Landesarztekammer oder eine akademische Lehrbefugnis. - Sie sind unabhangig gemal} §
27b SGB V. - Sie beherrschen sehr gut die deutsche Sprache in Schrift und Wort. - Sie
verfugen Uber eine gultige Berufshaftpflichtversicherung. - Sie haben eine
Datenschutzerklarung des Auftragnehmers bzw. der Auftragnehmerin zum Umgang mit
Sozialdaten unterzeichnet. - Die eingesetzten begutachtenden Facharztinnen und Facharzte
erfullen Uber die gesamte Vertragslaufzeit die Voraussetzungen nach § 27b Abs. 2 Satz 2
SGB Vi. V. m. der Zweitmeinungsrichtlinie des G-BA (Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Anlage B2, Ziffer 3.2).

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: 3.3 Qualifikation der Mitarbeitenden des Auftragnehmers
bzw. der Auftragnehmerin - Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft, dass innerhalb der eigenen Mitarbeitenden arztliches und medizinisch
geschultes Personal vorgehalten wird, das Fragen der Versicherten der DAK-G zu Gutachten
und/oder Therapieempfehlungen beantwortet. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage
B2, Ziffer 3.3).

Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:

An lion iosta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara céim den nés imeachta: 5
An lion uasta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara céim den nés imeachta: 5
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

Forchoimeadann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhamhachtain ar bhonn na
dtairiscinti tosaigh gan aon chaibidliocht eile

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYT1YCZX1H
/documents
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Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYT1YCZX1H

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai an néis imeachta:
An data a mheastar a sheolfar na cuiri chun tairiscinti a chur isteach: 17/08/2026
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRXYT1YCZX1H
Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen
werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer Frist und Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: "1.1 Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit geman §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || " "1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2). || " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem
benannten Nachunternehmer, dass die Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten
Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten werden (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "
Sonrascu leictreonach: Eigeantach
Usaidfear ordu leictreonach: t&
Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
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An t-uaslion rannphairtithe: 1
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimicitil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammern des Bundes
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: DAK-Gesundheit
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: DAK-Gesundheit

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: DAK-Gesundheit
Uimhir chlaruchain: DE811462382
Seoladh poist: Nagelsweg 27-31
Baile: Hamburg
Cdd poist: 20097
Foroinn tire (NUTS): Hamburg (DE600)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vergabestelle@dak.de
Teil.: +49 000
Seoladh idirlin: http://www.dak.de
Ré6il na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Vergabekammern des Bundes
Uimhir chlarachain: 000
Seoladh poist: Bundeskanzlerplatz 2
Baile: Bonn
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Cdd poist: 53113

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teil.: +49 22894990

Seoladh idirlin: https://www.bundeskartellamt.de
Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0003
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Caod poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Ré6il na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhégra: ef6def64-4782-4fa0-945b-4e04e52a030e - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhégra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 03/07/2026 18:08:17 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 467599-2026

Uimhir eagrain 1O S: 128/2026

Data foilsithe: 07/07/2026
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